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Eine horende Tochter gehorloser Eltern klagt an:

«Mir wurde die Kindheit gestohlen»

gg/ Wir setzen unsere Serie
tiiber das Thema HKGE -
horende Kinder gehorloser
Eltern - fort. In einem er-
schiitternden Beitrag aus der
Zeitschrift «Signes de Vie»
erinnert sich Marie Leik-
Renaudin ihrer Kindheit, um
die sie sich betrogen fiihit.
Wieviel heller hatte alles sein
konnen, waren Horende
ihren gehorlosen Eltern ver-
standnisvoller begegnet.
Trotz allem aber keine Bitter-
keit bei der Autorin. Sie
lernte sich, nicht zuletzt dank
ihrer Eltern, im Leben erfolg-
reich behaupten.

Alles hat an einem Friihlings-
abend des Jahres 1950 in der
Champagnermetropole
Reims seinen Anfang ge-
nommen. Er kam aus Paris.
Sie stammte aus Reims.
Beide waren gehorlos. In der
Stadt des moussierenden
Weins hatte man einen Ball
fur Gehorlose angekindigt.
Beide gingen hin. Und so
kam es, wie es kommen
musste: Liebe auf den ersten
Blick. Ein Jahr spater wurde
geheiratet.

Grosses Staunen

Die Familien des Ehepaares
kamen aus dem Staunen
nicht heraus. Man sorgte
sich. Das junge Paar wurde
gegenuber dem Vaterhaus
einquartiert. Aus der Ehe gin-
gen vier horende und recht
unternehmungslustige Kin-
der hervor. Ich war das alte-
ste. Meine Geburt wurde von
meinen Eltern mit Freude,
von den Grosseltern, Onkeln
und Tanten mit Angst erwar-
tet. Viel Larm herrschte lber
meiner Wiege. Alle wollten
sehen, wie ich reagiere.

Erleichterung
Ja, ich horte. Daruber
herrschte in der Familie

grosse Erleichterung. Den
Grosseltern war klar: Ich
wirde eines Tages die Ablo-
sung ubernehmen und mich
um meine gehorlosen Eltern
kiimmern. Was dachten die
Eltern? Waren sie enttduscht?
Hatten sie lieber ein gehorlo-
ses Kind gehabt? Ich hatte
keine Zeit, ihnen diese Frage
zu stellen. Das Leben war zu
kurz. Ich weiss nur, dass sie
uns mit einer Kraft liebten,
die uns Leben gab, klar und
wabhr.

Erste Satze

Meine Grosseltern, meine
Onkel und Tanten begannen
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mit meiner Erziehung. Schritt
far Schritt, und immer mit
einem Gefuhl der Angst in
der Magengrube, plapperte
ich die ersten Satze. Das
Kunststiick wiederholte sich
sechs Jahre spater auch mit
meiner um sechs Jahre jln-
geren Schwester, die ich um-
sorgte.

Gebardensprache
verboten

Meine Mutter war eine von
Ordensschwestern in Laon
oralgeschulte Gehorlose. In
ihrer Schule war die Gebar-
densprache verboten. Mein
Vater hatte die Pariser
Schule Saint-Jacques be-
sucht. Er kannte die Gebar-
densprache. Es kam vor,
dass wir ihn mit gehorlosen
Freunden gebarden sahen.
Wir verstanden nichts.
Diese Welt war uns unbe-
kannt. So wollten es die
Grosseltern.  Wir  Kinder
waren ja horend. Also hatten
wir das Verbot des Gebar-
dens zu achten.

Stolz auf meinen
gehorlosen Vater

Trotzdem habe ich wunder-
schone Erinnerungen von
den Treffen in Saint-Jac-
ques. Ich war stolz auf mei-
nen Vater und stolz, seine
Schule besuchen zu durfen.
Es war das einzige, was ich
mit ihm teilte. Sonst blieb
mir seine Welt verschlossen.

Wir vier Kinder versuchten
mit unsern Eltern zu kommu-
nizieren. Mehr schlecht als
recht. Unsere Kommunika-
tion drehte sich stets um
Dinge des praktischen Le-
bens. Wie aber Gedanken
austauschen? Wie Ideen
austauschen?

Unsere Eltern ahnten diesen
grossen Kummer. Sie ver-
standen es, uns zu trosten.
Zu Hause hatten wir alle
Rechte. Wir spielten, was wir
wollten. Niemand storte
unser Geschrei. Wir hatten
eine Freiheit, von der andere
Kinder wohl nur traumen
konnten.

Ich sehe meine Mutter noch,
wie sie blgelte oder meine
Schwester wiegte. Dabei
summte sie stets den Refrain
von Kinderliedern, «Un ba-
teau, ma mie, ma mie» oder
«Les petites marionnettes».
Diese Lieder hatte sie noch
in Erinnerung aus der Zeit,
bevor sie mit drei Jahren er-

taubte. Und diese Lieder hat-
ten wiederum auf mich eine
magische Wirkung. Sie tber-
trug sich spater auch auf
meine Kinder.

Durch das Schone
kommunizieren

In der Werkstatt meines Va-
ters — ein Schreiner — war
Berthren nicht verboten. Ich
konnte hammern, nageln,
bohren, sagen, zusammen-
setzen wie kein Madchen
meine Alters. Wir fabrizierten
unsere Spielsachen selber.
Ich  beobachtete meinen
Vater auch im Garten. Er hat
seine Liebe zu den Pflanzen
auf mich Ubertragen. Die Blu-
menstrausse, die wir mach-
ten, waren ein Gedicht. Wir
konnten keine Gesprache
fihren, aber wir kommuni-
zierten durch das Schone,
Liebe, Poetische.

Das Gliick
wendet sich

Wir waren eine (iberaus
gliickliche Familie. Das sollte
sich andern, als ich sieben
wurde und in die Primar-
schule musste. Plotzlich
wurde mir mit Schrecken be-
wusst: Meine von mir be-
wunderten Eltern wurden
von der Aussenwelt nicht
wie andere behandelt, son-
dern wie Behinderte. Immer
wieder schaute ich nach,
was das Wort «Behinderte»
bedeutet. Es stimmte mit
meiner bisherigen Erfahrung
nicht Gberein. Ich sagte das
meiner Grossmutter. Sie
sagte es meiner Lehrerin.
Diese nahm mich unter ihren
fursorglichen Schutz. Aber
sie konnte nicht verhindern,
dass man mir Fragen Uber
mein Leben zu Hause stellte.
Die Fragerei horte wahrend
der gnzen Schulzeit nicht
auf.

Uberall
bohrende Blicke

Das Schlimmste fiur mich
waren die unglaubigen oder
Uberraschten Gesichter, wenn
ich von meinem Glick zu
Hause erzahlte. Je alter ich
wurde, desto mehr Verant-
wortung musste ich flir die El-
tern Ubernehmen. Wahrend
meine Onkel Formulare aus-
fullte, spielte ich beim Arzt
und in den Laden die Dolmet-
scherin. Auf dem Sozialamt
erkundigte man sich nach
Dingen, von denen ich keine

Ahnung hatte. Nie konnten
wir uns unbemerkt bewegen.
Uberall begegneten wir ver-
wunderten oder bohrenden
Blicken. Manchmal verwech-
selten gutmeinende Men-
schen meine Eltern mit Immi-
granten aus ltalien oder Por-
tugal, die des Schreibens
unkundig waren.

Falsche Scham

Mit dem Erwachsenwerden
nahm meine Lebensfreude
zusehends ab. Ich schamte
mich meiner Eltern. Gewisse
Burschen weigerten sich,
mit mir auszugehen. Sie be-
haupteten, = Gehorlosigkeit
sei vererblich, sofort oder
nach sieben Generationen.
Solche Behauptungen ver-
doppelten meine Scham und
mein  Schuldgefiihl. Ich
flihlte mich einsam und ver-
loren. Ich fuhr fort, Verant-
wortung auf mich zu neh-
men, obwohl sie zu schwer
war. Aber es gab scheinbar
keinen anderen Ausweg. Ich
plante, mein kiinftiges Leben
ausschliesslich mit meinen
Eltern zu teilen. Ich flhlte
mich nur zu Hause wohl.
Meine Zeugnisse reichten
nicht fir die Aufnahme ins
Lehrerinnenseminar. Meine
friheren Traume von einem
Leben fern von zu Hause
machten Geflihlen der
Schande Platz. Um mich
herum schwirrte die 68er-
Generation. lhre Dynamik
machte mich eiferslichtig.
lhre Unbekimmertheit
schien mir verboten. Ein
Jahr darauf verliess ich die
Schule, ohne mit jemandem
tber den Grund meines Ent-
schlusses reden zu konnen.
Meine Eltern hatten ein
grenzenloses Vertrauen in
mich. Meine Entscheidung
war auch ihre Entscheidung.

Unwirdiges
Madchen

Viel spater bereute ich die-
sen Entscheid, den ich in
einer depressiven Phase
gefallt hatte. In der Folge
entschloss ich mich zu einer
Ausbilung auf dem Heilmit-
telsektor. Indem ich endlich
aktiv wurde, fand ich auch
Lésungen in meinem Ver-
haltnis zur Gesellschaft. Ich
nahm meine Studien wie-
der auf, um das Diplom zu
erlangen. Gleichzeitig half
ich den Eltern, welche fi-
nanzielle Probleme hatten.
Die Apotheke wurde zu



meinem Rettungsanker. Ich
war glicklich. Ich fand den
alten Stolz wieder. Ich
bekam Kontakt mit Medizi-
nern, die Gber die Gehorlo-
sigkeit Bescheid wussten
und auf meine Fragen Ant-
wort geben konnten.

Dann kam meine Heirat. Sie
brachte hochste Unruhe in
die Familie. Man warf mir
vor, die Eltern ihrem Schick-
sal zu Uberlassen. Ich war ein
unwiirdiges Madchen gewor-
den.

Gestohlene Kindheit

Es brauchte Jahre, bis ich
realisierte, wie schwer ich
getduscht worden war. Mein
Vater war schon gestorben,
als ich endlich begriff, dass
ihm und meiner Mutter hatte
geholfen werden sollen, um
eigenstandige Menschen zu
werden. Die Art, wie alles ge-
schehen war, die Art, wie
man mich zum Helfen aufge-
fordert hatte, war die falsche
Art.

Ich wurde mir bewusst, wie
niederschmetternd es flr
meine Eltern gewesen sein
muss. Ich habe das Gefihl,
meine Kindheit sei mir ge-
stohlen worden. Nach den er-
sten sieben Lebensjahren
flhlte ich mich bereits fir
meine Eltern und Geschwi-
ster verantwortlich. Zu jener
Zeit schien mir das normal.
Ich lehnte mich nicht dage-
gen auf, obwohl dies eine
schwere Last darstellte.

Heute scheint mir wichtig,
dass man gehorlosen Eltern
klar sagt: Eure hérenden Kin-
der wollen und koénnen ei-
genstandig werden. Dazu
missen sie Freiheit haben.
Deshalb kann das Familien-
leben trotzdem glicklich
sein.

Auch missen gehorlose El-
tern hérenden Kindern unbe-
dingt die Gebardensprache
lehren, um eine gute Kom-
munikation zu ermaoglichen.
Die Kultur der Eltern gehort
zum lebensnotwendigen
Erbe ihrer Kinder.

In den letzten Lebensjahren
meiner  Mutter  geschah
etwas Wichtiges: Ich kampfte
um die menschliche Wirde,
die meine Mutter verloren
hatte. Ich lernte die Gebér-
densprache, zuerst in Vincen-
nes, dann in Saint-Jacques.
Die Begegnungen mit gehor-
losen Erwachsenen gehéren
Zu meinen schonsten Erfah-
rungen. Sie brachten die po-
sitiven Erinnerungen meiner
Kindheit wieder an die Ober-
flache. Das hat mir geholfen,
Mich mit einer Vergangenheit
Zu versohnen.

«Signes de Vie»
Marie Leick-Renaudin

Tag der Gehorlosen in Bern

Gerne teilen wir Euch mit
und hoffen, damit viele inter-
essierte und neugierig ge-
wordene Besucherinnen und
Besucher am 24. und 25. Sep-
tember nach Bern zu locken.
Bitte beachtet unbedingt die
Anmeldefrist vom 15. August
1994 fir Hotelreservationen!
Das OK sagt: Bis bald!

Yvonne Hauser-Biietschi
OK-Prasidentin

Samstag,
24. September

Das Berner Organisationsko-
mitee will durch diverse Ver-
anstaltungen auf o6ffentlichen
Platzen der Stadt Bern und im
Casino Begegnungen ermog-
lichen. Wir erwarten gegen
1000 Besucherinnen und Be-
sucher aus der ganzen
Schweiz. Das Schweizer
Fernsehen wird uns beglei-
ten.

Programm

13.00 Uhr

Treffpunkt in der Genfer-
gasse

13.30 Uhr

Start des Sympathielaufes
durch die Berner Innenstadt

ab 14.00 Uhr

Fest auf dem Bundesplatz,

wahrend des ganzen Anlas-

ses stehen Gebardendolmet-

scherinnen gratis zur Verfu-

gung

— Eroffnungsansprache
durch die OK-Prasidentin
Yvonne Hauser

— bekannte Referentinnen
und Referenten Ubersetzt
von Gebardendolmetsche-
rinnen, Joy Matter: Berner
Gemeinderatin, Ruth-Gaby

Vermot-Mangold:  Berner
Grossratin, Peter Hemmi:
Regionalsekretar SGB
Deutschschweiz, Daniel

Cuennet: Mitarbeiter der
TSF Romande, die Referate
werden aufgelockert durch
Sketche

— Stande der Fach- und
Selbsthilfe, Ausstellungen
gehorloser Kinstlerinnen
und Klinstler

— Info-Stand: Vorverkauf fur
die Festnacht im Casino

— Spielecke fiir alle ab finf
Jahren

— Grill, Risotto, Selbstge-
backenes, Getranke
19.00 Uhr

Ende der Veranstaltung auf
dem Bundesplatz

Sonntag,
25. September

11.00 Uhr

Gottesdienst mit Beteiligung
Gehorloser im Festzelt auf
dem Gurten. Kinder werden
wahrend des Gottesdienstes
betreut.

— ein gehorloser Gebarden-
chor singt Lieder in Gebar-
den

— eine Geschichte aus der
Bibel wird in Bildern erzahlt

— Pantomime von
Gehorlosen

— ein Gehorloser predigt
Gottes Wort

— Fahnenweihe des Gehorlo-
senvereins Bern

12.30 Uhr

Mittagessen

Gurten-Kulm

— Anmeldung fur das Mittag-
essen nimmt Paul von
Moos, Monbijoustrasse 82,
3007 Bern, Schreibtele-
fon/Fax 031/ 372 02 78, ent-
gegen (siehe  Festpro-
gramm).

— Auf dem Gurten wird ein
Transport-Dienst  organi-
siert. Wer Hilfe benotigt,
zum Beispiel Rollstuhlfah-
rer wende sich an: Regula
Hiltebrand, Wiesenstrasse
11, 3098 Koniz, Schreibte-
lefon/Fax 031/971 52 22

— Zur Gurtenbahn gelangt
man ab Bern Hauptbahn-
hof mit Tram Nr. 9 (Per-
ron 3) Richtung Wabern.
Aussteigen bei der Halte-
stelle  Gurtenbahn. Der
Weg zur Gurtenbahn ist an-
gezeigt und dauert funf Mi-
nuten.

Wenn Du den «Tag der
Gehorlosen» richtig mitfeiern
mochtest, darfst Du die
Abendunterhaltung nicht
auslassen. Du wirst ein
gehorlosen-gerechtes, visu-
elles Programm miterleben
und Einblick in die Gehorlo-
senkultur erhalten. Wir feiern
bis zur letzten Minute. Komm
auch.

17.30 Uhr

Bankett im Burgerratssaal
des Casinos flir Eingeladene.
ab 19.00 Uhr

Tiroffnung im Grossen Saal
im Berner Casino. Bitte Vor-

im Restaurant

verkauf beim Info-Stand auf
dem Bundesplatz benttzen.

Das am Nachmittag gedrehte

Video vom Sympathielauf

und vom Fest auf dem Bun-

desplatz wird laufend ge-
zeigt.

20.00 Uhr Programmbeginn

— Begriissung durch die OK-
Prasidentin Yvonne Hauser
100 Jahre Berner Gehorlo-
senverein.

- Video-Show «Gehorlosen-
Theater»

— Amerikanische Versteige-
rung: Lass das Kleingeld
klimpern

— Tombola (Ballonflug, Rei-
segutschein fur 2 Perso-
nen, Velos und vieles mehr)

22.30 Uhr
Fahnenlibergabe an Vaduzer
Gehorlose.

Anschliessend Fest mit visu-
eller Musik.

02.00 Uhr
Ende

Hotelreservation

Tag der Gehorlosen
1994 in Bern

Letzte Anmeldefrist:
30. August 1994

Ankunftstag
Abreisetag
Anzahl Nachte

() Einzelzimmer mit Bad/
Dusche Preis ca Fr. 125.—

() Doppelzimmer mit Bad/
Dusche Preis ca. Fr. 190.—

Preis pro Nacht und pro Zim-
mer in SFr., inkl. Frihstlck,
Bedienung und Taxen (Ande-
rungen vorbehalten). Die Ho-
telrechnung ist vom Teilneh-
mer direkt zu begleichen.
Eine schriftliche Bestatigung
der Reservation wird lhnen
nach Anmeldefrist zugestellt.

Absender:

Telefon

Fax

Unterschrift

Diesen Talon senden an:
Tag der Gehorlosen 1994
c/o Verkehrs- und Kongress-

bliro Bern, Postfach, 3001
Bern
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